PRECAUTIONS:

ALERTE: Veuillez ne pas redémarrer le GRP2636 lors du démarrage du
systeme ou la mise a jour du firmware. Ceci peut corrompre I'image du
firmware et causer un dysfonctionnement de I'unité.

ALERTE: N'utilisez que I'adaptateur d’alimentation fourni dans le pack
GRP2636. L'utilisation d’'un autre adaptateur d’alimentation non qualifié
peut endommager l'unité.

PRESENTATION:

Le GRP2636 est un téléphone IP d’entreprise de nouvelle gé-
nération doté de 12 touches de ligne bicolores (pouvant étre
programmeées numériquement comme jusqu’a 48 touches BLF/
numeérotation rapide provisionnables) en plus de 24 touches Multi-
Fonctions, écran LCD couleur TFT 4.3 “(480x272), 4 touches pro-
grammables contextuelles, port USB, ports réseau 1000M, prise
en charge PoE, Wi-Fi et Bluetooth intégrée, conférence a 5 voies
et commutateur a crochet électronique (EHS). Le GRP2636 of-
fre une qualité audio HD supérieure, des fonctionnalités de télé-
phonie riches et avancées, une protection de la confidentialité et
une large interopérabilité avec la plupart des appareils SIP tiers
et les principales plates-formes SIP/NGN/IMS. GRP2636 est le
choix idéal pour les utilisateurs en entreprise a la recherche d’'un
téléphone IP exécutif multiligne d’'une haute qualité, riche en fonc-
tionnalités et de performances avancées.

CONTENU DU PACK:
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INSTALLATION DU TELEPHONE:

Fixation Murale

Fentes pour la fixa- )
tion murale et sup- . _
port du téléphone * N~ =
. N \_\_ — ol | Ia]
Verrou i .1
Kensington T\ == = Port Casque Support du
2 f_a pAE . téléphone
Port USB == N
Port PC = = Port Combiné
Port LAN - = ]ahs% W_ Alimentation

Installation du téléphone (Fixation murale *vendue
séparément):

1. Attachez le support de fixation murale a la fente située a I'arriere du téléphone.
Attachez le téléphone au mur via la fente de fixation murale

Tirez la languette du support du combiné (Voir figure ci-dessous).

L

Pivotez la languette et rebranchez-la dans la fente en gardant son appui vers
le haut pour tenir le combiné lorsque le téléphone est fixé au mur (Voir figure
ci-dessous).

Appui du

Combiné Languette avec appui
vers le haut

Fixation Murale

Languette avec appui
/ vers le bas

Installation du téléphone (Support du téléphone):

Pour installer le téléphone sur la table avec le support du téléphone,
attachez ce dernier a la fente placée a la base du téléphone (partie su-
périeure, partie inférieure).




CONNECTER LE TELEPHONE:

Pour installer le GRP2636, suivez les instructions ci-dessous:

1.

2.

Connectez le combiné et le boitier du téléphone principal avec le
cable téléphonique.

Connectez la fiche de sortie 12V DC a la prise d’alimentation sur le
téléphone; branchez I'adaptateur dans une prise électrique.

La connexion réseau est possible via deux méthodes:

e Connexion via Ethernet:

- Connectez le port LAN de votre téléphone au port RJ-45 d’un con-
centrateur/commutateur ou un routeur (c6té LAN du routeur) a l'aide
du cable Ethernet.

¢ Connexion via Wi-Fi:

- Apartirdu menu LCD, accédez a “Systéme—Réseau—Configuration
Wi-Fi” et activez le Wi-Fi.

- Sélectionnez “Rechercher” et le GRP2636 démarrera automatique-
ment la recherche des réseaux Wi-Fi disponibles.

- Une liste des réseaux Wi-Fi sera affichée. Sélectionnez le réseau
souhaité et, si nécessaire, entrez le mot de passe correct pour vous
connecter.

Le LCD va afficher les informations d’approvisionnement ou de mise
a jour du firmware. Avant de continuer, veuillez patienter jusqu’a que
la date/heure s’affiche.

En utilisant le serveur web intégré du téléphone ou le menu de la
configuration du téléphone, vous pouvez le configurer en utilisant soit
IP statique ou DHCP.

DESCRIPTION DU TELEPHONE:
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CONFIGURATION DU TELEPHONE:

Configurer le GRP2636 en utilisant le Navigateur web:

1.

2
3.
4

Vérifiez que votre téléphone est sous tension et connecté a Internet.

. Appuyez et maintenez I'appui pendant 3 secs pour voir I'adresse IP.

Saisissez I'adresse IP du téléphone dans votre navigateur PC.

Entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe d’administarteur pour
accéder au menu de configuration. (Le nom d’utilisateur par défault
est “admin” tant dit que le mot de passe peur étre trouvé sur I'étiquette
a l'arriére de l'unité).

Welcome to GRP2636

Secomecr

Configurer le GRP2636 en utilisant le Clavier:

1.
2.

3.

Assurez-vous que le téléphone est libre.

Appuyez sur le bouton “MENU” pour accéder au MENU pour config-
urer le téléphone.

Sélectionnez MENU — Phone — SIP — Account, pour configurer les
parameétres du Proxg SIP, Proxy Sortant, Nom d’utilisateur SIP, Nom
d’authentification SIP et le mot de passe SIP

Suivez les options du MENU pour configurer les fonctionnalités de
base du téléphone. Par exemple: I'adresse IP si vous utilisez une
adresse |IP statique. Pour plus de détails, veuillez vérifier le manuel
d’utilisation du GRP2636.

Veuillez contacter votre Fournisseur d’accés Internet pour les
paramétres supplémentaires qui peuvent étre nécessaires pour con-
figurer le téléphone.

Les termes de la licence GNU GPL sont incorporés dans le micrologiciel du
périphérique et sont accessibles via l'interface utilisateur Web du périphéri-
que a I'adresse http(s)://IP/gpl_license.

Pour obtenir un CD contenant les informations du code source GPL, veuillez
envoyer une demande écrite a info@grandstream.com

Veuillez télécharger le manuel d’utilisation
et la FAQ pour plus de détails sur les instructions de configuration:
https://www.grandstream.com/our-products
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Im GRP2636 sind keine Notfallrufnummern voreingestellt
oder vorkonfiguriert. Das GRP2636 tatigt keine automa-
tischen Anrufe zu medizinischen, sozialen oder juristisch-
en Hilfs- oder Serviceorganisationen. Die Anbindung an
derartige Einrichtungen muss separat eingestellt bzw. zur
Verfigung gestellt werden. Es liegt in der Verantwortung
des Nutzers, einen SIP-konformen Internet-Telefon-Ser-
vice zu buchen, der die Nutzung der o6rtlichen und Uberre-
gionalen Notrufnummern sicherstellt. Bietet der SIP-An-
bieter diesen Service nicht, liegt es in der Verantwortung
des Nutzers, einen analogen bzw. alternativen Telefonan-
schluss zuséatzlich bereitzustellen, um eine telefonische
Anbindung fur Notfalle sicherstellen zu kénnen.

GRANDSTREAM STELLT MIT DEM GRP2636 KEINE
VERBINDUNG ZU NOTFALLRUFNUMMER ODER DIE
ANBINDUNG AN NOTFALLZENTREN ZUR VERFU-
GUNG. WEDER GRANDSTREAM, NOCH GRAND-
STREAM MITARBEITER, ANGESTELLTE ODER
SONSTIGE FIRMEANGEHORIGE SIND FUR DIE AN-
DBINDUNG DES GRP2636 AN EINEN MEDIZINISCH-
EN SERVICE ODER ANDEREN NOTFALLDIENST
ZUSTANDIG, BZW. VERANTWORTLICH.ES OBLIGT
ALLEINIG IN DER VERANTWORTUNG DER GRP2636
NUTZER BZW. DER GRP2636 BESITZER, FUR EINE
NETZANBINDUNG ZU SORGEN, WELCHE DIE NUT-
ZUNG VON MEDIZINISCHEN ODER ANDEREN NOT-
FALLRUFNUMMERN SICHERSTELLT.

~21~

SICHERHEITSHINWEISE:

ACHTUNG: Bitte unterbrechen Sie wahrend des Systemstarts bzw.
Wahrend eines Software-Upgrades des GRP2636 NICHT die Stromzu-
fuhr. Eine Unterbrechung kann ein Fehlverhalten hervorrufen und das
Telefon zerstoren.

ACHTUNG: Benutzen Sie nur das Netzteil, das im Lieferumfang en-
thalten ist. Die Verwendung eines anderen Netzteils kann zu Schaden
bzw. zum Defekt fihren.

UBBERBLICK:

Das GRP2636 ist ein “next Generation” IP Telefon, es bietet 12
zweifarbige Leitungstasten (diese kdnnen auch zu 48 provisioni-
erbaren BLF/Kurzwahltasten programmiert werden) sowie 24
Multi-Funktionsstasten, ein 4.3” (480x272 Pixel) TFT LCD Dis-
play, 5 programmierbare kontextsensitive Softtasten, USB An-
schlul®, MBit/s (1Gb/s) Ethernetanschlisse, Stromversorgung
via PoE, WLAN und Bluetooth Schnittstelle, 5-er Konferenz und
EHS Unterstitzung.Das GRP2636 besticht duch hervorragen-
de HD-Audioqualitdt, umfangreicher Funktionsausstattung, er-
fullt hohe Sicherheitsstandards und es ist mit einer der meisten
Kommunikationsplattformen (SIP/NGN/IMS) von Drittanbietern
kompatibel. Das GRP2636 ist der perfekte Begleiter flir einen
kommunikativ-anspruchsvollen Arbeitstag mit hoher Sicherheit-
sausstattung und herausragender Performance.

LIEFERUMFANG:
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EINRICHTEN DES TELEFONS:

Aufsatz zur

Eingebauter Wandmontage
Steckplatz fur die 3l
Wandhalterung Yo
und den Standful  \| |~ ~ _ ||
f N — ! ]
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USB-Anschluss - ﬁﬂﬂ h % Anschluss fiir das Telefon
die HorSpre-
PC Port - —ég;\— 3:— @— rors
= cheinheit
LAN Port - 7 h% iq&_ _
° — | J° = Stromanschluss L3

Installation des Telefons (Wandmontage):

1.
2.

3.

Fuhren Sie die Wandhalterung auf der Rickseite des Telefons in die dafur
vorgesehenen Steckplatze ein.

Zur Montage des Telefons an der Wand nutzen Sie bitte die dafur vorgeseh-
enen Montagel6cher

Ziehen Sie das Sicherungsplattchen aus der Horerauflage heraus (Siehe un-
tere Skizze).

Drehen Sie das Sicherungsplattchen und und stecken Sie es wieder in den
Steckplatz. Das Plattchen sollte nun weiter als zuvor herausstehen, sodass
die Hor-Sprecheinheit fur die Wandmontage besser fixiert werden kann.
(Siehe untere Skizze).

A Aufsatz zur
Wandmontage

Auflage flr die Position fiir das
HorSprecheinheit  Sicherungsplattchen
bei Wandmontage

=l
Position flr das
Sicherungsplattchen
t bei normaler Nutzung

Installation des Telefons (Tischmontage):
Zur Nutzung des Telefons am Tisch, fiihren Sie bitte den mitgelieferten Standful®
in die auf der Riickseite des Telefons vorgesehene Montagesteckplatze ein

ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN AM TELEFON:

Das Telefon schrittweise zusammenbauen:

1.

Verbinden Sie die Hor-Sprecheinheit mit dem Telefon, indem Sie das Spir-
alkabel in die dafiir vorgesehenen Steckplatze stecken.

Verbinden Sie das Netzteil mit dem Telefon und stecken dieses dann in die
Steckdose.

Es gibt zwei Mdglichkeiten, um das Endgerat in ein Netzwerk zu integrieren.
* Via Ethernet:

- Verbinden Sie den Netzwerk-Anschluss (RJ45) am Telefon mit dem dafir
vorgesehenen Router / Switch, nutzen Sie hierfiir das Netzwerkkabel mit dem
RJ45 Stecker.

¢ Via Wi-Fi/WLAN:

- Navigieren Sie Uber das LCD-Menu zu “System—Netzwerk—Wi-Fi/WLAN
Einstellungen und aktivieren Sie Wi-Fi/WLAN.

- Wahlen Sie “Scan/Suchen” und das GRP2636 sucht automatisch nach
moglichen Zugangspunkten.

- Es wird eine Liste verfligbarer Netzwerke angezeigt. Wahlen Sie das gewin-
schte Netzwerk aus und geben Sie anschlielend das Passwort ein.

Am Display werden Informationen iber den Provisionierungsvorgang sowie
zur Software-Version angezeigt. Warten Sie bitte mit weiteren Aktionen, bis
am Display das aktuelle Datum, sowie die aktuelle Uhrzeit erscheint.

Sie konnen jetzt die weiteren Telefoneinstellungen vornehmen, indem Sie
das Telefon via integrierten Web-Server oder Uber die Telefontasten konfigu-
rieren.

TELEFON BESCHREIBUNG:
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KONFIGURATION DES TELEFONS:
Konfiguration des GRP2636 via Web-Browser:

1.

2.

3.

Stellen Sie sicher, dass das Telefon eingeschaltet ist und eine Internetverbind-
ung besteht.

Um die IP Adresse abzurufen, driicken Sie bitte die “UP” (“nach oben”) Taste
und halten diese drei Sekunden lang gedruckt.

Geben Sie die IP Adresse des Telefons in die Adresszeile lhres Webbrowsers
ein. (Siehe Skizze auf der nachsten Seite).

Geben Sie die die Anmeldeinformationen ein und wechseln Sie in das Konfigu-
rationsmenu. (Herstellerseitig ist der Benutzername “admin”, das Zufallspass-
wort finden Sie auf der Ruckseite der Basisstation.

Welcome to GRP2636
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Konfiguration des Telefons liber das Tastenfeld:

1.
2.

3.

Stellen Sie sicher, dass das Telefon im Bereitschaftsmodus ist

Driicken Sie die MENU Taste, um in das Konfigurationsmenii des Telefons
zugelangen.

Wahlen Sie MENU — Telefon — SIP — Konto um die Einstellungen fiir SIP
Proxy, Outbound Proxy, SIP-Nutzer ID, SIP Authentifizierungs-ID, sowie das
SIP Passwort zu konfigurieren.

Uber die MENU Optionen kénnen Sie die Basisfunktionen des Telefons
konfigurieren, wie z.B. die Einstellung der IP Adresse, wenn eine statische
(feste) IP Adresse genutzt wird. Weitere Konfigurationsdetails finden Sie im
Benutzerhandbuch des GRP2636.

Bitte kontaktieren Sie lhren Internet-Service-Provider um alle zur Konfigura-
tion notwendigen Einstellungen zu erfahren.

Die GNU GPL Lizenz ist in der Geréatesoftware hinterlegt und kann Uber die
Web-Schnittstelle unter http (s):// IP/gpl_license.
Um eine CD mit der Lizenz zu erhalten, senden Sie uns bitte eine Email an
info@Grandstream.com.

Das komplette Benutzer-Handbuch sowie weitere
Informationen zur Konfiguration finden Sie unter:
https://www.grandstream.com/our-products
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GRP2636 non & preconfigurato per supportare o ef-
fettuare chiamate di emergenza a qualsiasi tipo di
ospedale, struttura giudiziaria, unita di assistenza
medica (“Servizi di emergenza”) o a qualsiasi altro
tipo di servizio di emergenza. E necessario effettu-
are accordi supplementari per accedere ai Servizi
di emergenza. E’ a Vostra esclusiva responsabilita
acquistare servizi di telefonia internet conformi con
SIP, configurare GRP2636 correttamente per usare
tale servizio ed effettuare test periodici della configu-
razione per assicurarsi che funzioni in modo idoneo.
Se non si effettua cid, &€ Vostra responsabilita acquis-
tare servizi telefonici fissi o wireless tradizionali per
accedere ai Servizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE COLLEGA-
MENTI Al SERVIZI DI EMERGENZA ATTRAVERSO
GRP2636. NE GRANSTREAM NE | SUOI RESPON-
SABILI, DIPENDENTI O AFFILIATI POSSONO ES-
SERE RITENUTI RESPONSABILI DI QUALSIASI
RECLAMO, DANNO O PERDITA, E DI QUALSIASI
AZIONE LEGALE DERIVANTE DA TALI RECLAMI
O CAUSE IN RELAZIONE ALL'IMPOSSIBILITA DI
USARE IL GRP2636 PER CHIAMATE Al SERVIZ| O
DI STRINGERE ACCORDI SUPPLEMENTARI PER
ACCEDERE Al SERVIZI DI EMERGENZA IN CON-
FORMITA AL PARAGRAFO PRECEDENTE.
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PRECAUZIONI:

ATTENZIONE: NON spegnere/accendere il GRP2636 durante l'avvio
del sistema o I'aggiornamento del firmware. Cid potrebbe comportare il
danneggiamento del firmware e il malfunzionamento dell’unita.
ATTENZIONE: Usare solo l'alimentatore incluso nella confezione del
GRP2636. L'uso di un alimentatore alternativo non idoneo potrebbe dan-
neggiare l'unita

PANORAMICA:

GRP2636 & un telefono IP per azienda di nuova generazione carat-
terizzato da 12 tasti linea bicolore (possono essere programmati
fino a 48 tasti BLF/composizione rapida) e da 24 tasti multifunzi-
one, LCD a colori TFT da 4.3” (480x272), 5 tasti funzione sensibili
al contesto programmabili, porta USB, porte di rete 1000M, PoE
integrato, supporto Wi-Fi e Bluetooth, conferenza a 5 vie e inter-
ruttore a sgancio elettronico (EHS). || GRP2636 garantisce una
qualita di audio HD superiore, ricche e all’avanguardia funzioni di
telefonia, protezione della privacy e ampia interoperabilita con la
maggior parte di dispositivi SIP di terzi e piattaforme leader SIP/
NGN/IMS. GRP2636 ¢ la scelta perfetta per utenti impresa che
cercano un telefono IP esecutivo, multilinea, ricco di funzionalita e
di alta qualita con funzioni e prestazioni avanzate.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE:
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MONTAGGIO TELEFONO: Supporto montag-
gio a parete
Slot per montaggio

a parete e supporto_ [ S :)
telefono . L
P ——— Tal
——e= == = = 2
] o
Kensington 4—| == == Supporto
" Porta cuffia telefono
Porta USB
Porta PC f— ;ql Porta ricevitore |
Porta LAN o ——+  [o| ] ——~4%)— Alimentazione

Installazione del telefono (montaggio a parete):
1. Fissare i distanziali per il supporto a parete nell’apposito alloggiamento
sul retro del telefono.
Fissare il telefono alla parete attraverso il foro di montaggio a parete.
3. Estrarre I'aletta dal ricevitore (si veda la figura di seguito).
Ruotare l'aletta e riposizionarla nell’alloggiamento con I'estensione verso
I'alto in modo da poter sostenere il telefono mentre & montato a parete (si
veda la figura di seguito).

A Supporto montaggio
a parete

o Aletta con
Supporto del ricevitore estensione

verso l'alto

- Aletta con
estensione

H verso il basso

Installazione del telefono (supporto telefono):

Per installare il telefono sul tavolo con il supporto telefono, fissare il supporto

alla base del telefono dove si trova un alloggiamento per tale supporto. (meta

superiore, parte inferiore).




CONNESSIONE DEL TELEFONO:

Per impostare il GRP2636, seguire la seguente procedura:

1.

Tasto Menu/OK —

Collegare il ricevitore e il case principale del telefono con il cavo telefo-
nico.

Collegare il jack dell'alimentatore all’'uscita 12V CC sul telefono; colle-
gare l'alimentatore a una presa elettrica.

La connessione di rete € possibile tramite due metodi che sono descritti
di seguito.
e Tramite Ethernet:

- Collegare la porta LAN del telefono alla presa RJ-45 di un hub o di un
router (lato LAN del router) usando un cavo ethernet.

e Tramite Wi-Fi:

- Dal menu LCD, navigare a “Sistema—Rete—Impostazioni Wi-Fi” e
abilitare il Wi-Fi.

- Selezionare “Scan” e il GRP2636 iniziera automaticamente la scan-
sione nel raggio di copertura.

- Verra mostrata una lista di reti Wi-Fi. Selezionare la rete desiderata e,
se richiesto, inserire la password corretta per la connessione.

L'LCD visualizzera le informazioni relative allo stato dell’apparecchio o
all’aggiornamento del firmware. Prima di continuare, attendere che il dis-
play visualizzi data/ora.

Usando il server web del telefono o il menu di configurazione del tast-

ierino numerico, & possibile inoltre configurare il telefono usando o un IP
statico o un DHCP.

DESCRIZIONE TELEFONO:

Indicatore Messaggio

/ in attesa

Tasti linea emANDETREAN
T\ = = Tasti multifunzione
(=1 mp=
= 1=

=+— Tasti per la navigazione

[=m] MM,

Tasti funzione

ggio

e OponeQoyn
0

St Tenere in linea
Tastierino =] .
e (— Trasferimento
standard =y
e Cuffia
(=]
==} Silenzia
L Altoparlante

CONFIGURAZIONE DEL TELEFONO:

Configurazione del GRP2636 mediante un browser web:

1.
2.

3.

Assicurarsi che il telefono sia in corrente e collegato a internet

Premere e tenere premuto il pulsante “SU” per 3 secondi per vedere
I'indirizzo IP.

Digitare I'indirizzo IP del telefono nel browser del vostro PC. (Si veda la
figura alla pagina successiva).

Immettere il nome utente e la password del’amministratore per acce-
dere al menu di configurazione. (Il nome utente predefinito di fabbrica
€ “admin” mentre la password casuale predefinita pud essere trovata
sull’adesivo sul retro dell’'unita).

Welcome to GRP2636

Configurazione del GRP2636 mediante il tastierino:

1.
2.

3.

Assicurarsi che il telefono sia in stato di attesa (modalita idle).

Premere il pulsante MENU per accedere al tastierino MENU per configu-
rare il telefono

Selezionare MENU— Phone— SIP— Account, per configurare le im-
postazioni Proxy SIP, Proxy in uscita, ID utente SIP, ID Aut SIP e Pass-
word SIP.

Seguire le opzioni del MENU per configurare le impostazioni di base del
telefono. Alcuni esempi: l'indirizzo IP se si usa un IP statico. Per ulteriori
informazioni, consultare il manuale utente di GRP2636.

Contattare il vostro ITSP (fornitore servizi di telefonia internet) per le im-
postazioni supplementari che possono essere necessarie per la configu-
razione del telefono.

| termini della licenza GNU GPL sono incorporati nel firmware del dispositivo
e sono accessibili tramite I'interfaccia utente Web del dispositivo a:
http(s)://IP/gpl_license.
Per ottenere un CD con informazioni sul codice sorgente GPL, si prega di
inviare una richiesta scritta a info@grandstream.com

Scaricare il Manuale Utente e controllare le Domande
Frequenti per istruzioni piu dettagliate:
https://www.grandstream.com/our-products
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GRP2636 npeaBapuTenbHO He  CKOHGUrypupoBaH
ONnsa NoAAEPXKKM UMM NepeHoca 3KCTPEHHbIX 3BOHKOB B
Kaknennbo ©OOonbHULbI, MPaBOOXpPaHUTENbHbIE OpraHbl,
oTaeneHna meguumHckon nomowm (“OkcTpeHHas (-ble)
Cnyx6a (-bl)”), nnn kakve-nnbo apyrne OKCTPEHHble
cnyx6bl. Crnegyer  npou3BEeCTU  AONOSMHUTENbHbIE
HaCTPOVKN Ansi AocTyna K JKCTpeHHbiM Cnyx6am. Bbl
OTBETCTBEHHbl 3a noakntoyeHne SIP-coBMecTuMon
MHTEPHET-TENedOHHOMN Cnyx0bl, NpaBUnbHYIO
HacTporky GRP2636 ona ee ucnonb3oBaHUs, a Takxke
nepuognyeckoe TectupoBaHue Balien KoHdurypaumm
Onst NnpoBepkn ee paboTbl B COOTBETCTBUM C Baluvmn
TpeboBaHuamu. Ecnn Bbl aTo He caenaete, Bbl Gyaete
OTBETCTBEHHbl 3@  MOAKMOYEHME  TPaOAMLMOHHLIX
6ecnpoBOAHbIX U NPOBOAHLIX TENEMOHHbIX CryX6 ans
aocTyna K QKCTpeHHbIM Cnyx6am

GRANDSTREAM HE NPEOOCTABITAET
COEOMHEHNA C 3KCTPEHHBLIMW  CITY>XBAMU
NMNOCPEOCTBOM GRP2636. GRANDSTREAM, EIO
CNYXAWWE, PABOTHUKU N OTAEJNIEHUA HE HECYT
OTBETCTBEHHOCTW 3A MNMPETEH3UWN, YLIEPBE UIN
YTPATY, U Bbl HACTOAWWMM OTKASBIBAETECbH
OT KAKUX-NNBEO 3AABNEHUA WNN  UNCKOBbIX
OCHOBAHWI, TPOUCTEKAIOLMX U3  BALUEN
HECMNOCOBHOCTN  UCIONb30OBATbL  GRP2636
anAa CBA3N C 3KCTPEHHbLIMU  CITY>KBAMWA U
HEMNPUHATVMA C BALWEW CTOPOHbI MEP MO
OBECIEYEHUMIO  OOCTYNA K  OKCTPEHHbLIM
CNYXBAM B COOTBETCTBWW C BbILWECIEQYIOLWAM
MNMAPAIPA®OM.
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MEPbLI NTPEAQOCTOPOXHOCTM:

BHUMAHMUE: T[loxanyncra, He nepesarpyxante GRP2636 nyTtem
BbIKITIOYEHUST MUTAHUST BO BPEMSI HayarlbHOW 3arpy3ku CUCTEMbl UMK
OGHOBMNEHNST BCTPOEHHON nporpammbl. Bel MoxeTe noBpeautb obpasbl
BCTPOEHHON MpOorpamMmbl 1 Bbi3BaTb HENPaBUITbHYHO paboTy yCTponcTBa.
BHUMAHME:/Icnonb3ynte Tonbko OMOK nNWUTaHUS, BXOOSAWMWA B
komnnekT noctaBkn GRP2636. Vcnonb3oBaHne HenoaxoasLero ornoka
NUTaHUS MOXET BbI3BaTb NOBPEXAEHNE YCTPONCTBA.

OB30P:

GRP2636 - ato IP-TenedoH kopnopaTMBHOMO Kfnacca criegytoLlero
nokoneHnsi. OH uMeeT 12 [ABYXUBETHbIX KHOMOK MEpeKnYeHus
NHUKM (MOXHO 3anporpamMmmmnpoBaTh Ha UCMOMb30BaHWE B KayecTBe
0o 48 HacTpavBaemblX MHOUKATOPOB COCTOSIHUSA nuHum (BLF)/
KHOMOK 6bicTporo Habopa), 24 MHOrOMYHKUMOHANbHBIX KHOMOK,
4.3 pronmvoBbin (480x272 Todek) uBetHom TFT  XKK-akpaH, 5
nporpaMMmpyemMblX KOHTEKCTHO 3aBUCUMMble Ha3dKpaHHble KHOMKM,
USB nopt, 1000M6 ceTeBoM MOPT, BCTPOEHHYH NOAOEPXKKY
PoE, Wi-Fi wn Bluetooth mogynu, nogoepxky 5-CTOPOHHEN
KoHdpepeHumn n Electronic Hook Switch (EHS).Mogens GRP2636
obecneymBaeT MNPeBOCXOOHOE KayecTBO 3ByKa, pasHoobpasHble
nepefoBble QYHKUMM TenedoHUn, 3alumTy KOHPUAEHUMANbHOCTM
N COBMECTUMOCTb C OBONMbLUMHCTBOM CTOPOHHWMX SIP-ycTpoincts u
Begywmx SIP/NGN/IMS nnatdopm. GRP2636 - 310 umaeanbHbIN
BbIOOp AnS KOprnopaTMBHBLIX Monb3oBaTenemn, KOTopbiM HeoBXoanm
BbICOKOKaY€CTBEHHbI MHOTOMYHKLNOHArNbHbIA MHOTOKaHanbHbIn |P-
TenedoH C paclMpeHHbIMU PYHKLMOHANbHbIMU BO3MOXHOCTAMU U
NPOU3BOAUTENBHOCTHHO.

KOMMJEKT NOCTABKM:

o]

NHUONEENEE
000000000000

£

1x Tpybka 1x MoacTaska 1x Brok nuTtaHus 12B
nog tenedoH

& '\‘ﬂiii‘ﬂimuuum'ﬁ,;,gg,
& A
IS$ >
8% 5
M_Il/”m S
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1x kabenb Ethernet 1x TenedoHHbIN LWHYP 1x KpaTtkue pykoBogcTtsa no
yCTaHOBKe
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YCTAHOBKA TEJIE®OHA:

KpenneHue Ha cTeHy

Cnotbl Ans J=
KpenneHusa Ha CTeHy . L
v noacraska —i
Inl
KeHCUHITOHCKMI MopcTaBka nog
3aMOK fopr TenedoH
|'|op-|— USB rapHUTYpbI ) — ]
Hoot MK & MopT Tpy6KM —
pT 1K 1 = TS%Q —
Mopt LAN & —— Jo —— % Cem —

YctaHoBka TenedoHa (KpenneHue Ha cTeHy *npogaetcs
OTAENbHO):

1.

MpukpenuTe NPoKNagKkM CTEHHOTO KPEMeHWsl K CIIoTaM CTEHHOIO KpernneHust
Ha 3agHen yacTu TenedoHa.

MpukpenuTe TenedoH Kk CTeHe MOCPEACTBOM OTBEPCTUS CTEHHOIO KPEeNneHus.
BbiTawmte koOHTakT us rHesga Tpyoku (CM. pUCYyHOK HIXKE).
[MoBepHWTE KOHTaKT 1 BCTaBbTe €ro 06paTHO B rHE3A0 pacluMpeHnemM BBEPX,

Korga TenedoH npuKpenneH K cTeHe (CM. pUCYHOK HUXe).

Kpennexue Ha KoHTakT ¢

paclumpeHnem
BBEPX

=

Tpy6ka nonoxexa

KoHTakT ¢
paclupeHmem
u BHU3

YcTaHoBka TenedoHa (Moacraska) :

[ns ycTaHoBKM TenedoHa Ha CTON Ha MOACTaBKe, NPUCOeAMHWUTE MOACTaBKY K
ZHuLLy TenedoHa B rHe3fo Ans NoAcTaBky. (BepxHsis MOMOBMHA, HUKHSAS YacTb).

NMOAKNIOYEHUE TENE®OHA:

[ns yctaHoBkn GRP2636, cnegynte MHCTPYKUMSAM:

1.
2.

CoeauHuTe Tpy6Ky C TenedoHOM C MOMOLLbIO TeNedOHHOrO LWHypa

MopcoeauHute WwTekep 6noka nutavus 12B DC k rHesgy TenedoHa;
nogknounTe 6rok NUTaHus K ceTu.

MopknoveHne K CeTU BO3MOXHO ABYMS1 CNOCO6aMmn OnmMcaHHbIMU HIKE.

¢ C uccnonb3oBaHuem Ethernet :

- Mopkntounte LAN-nopt TenedoHa k rHe3ny RJ-45 xaba/kommyTtatopa unm
MapLupyTm3aTopa (ctopoHa LAN poyTepa) ¢ nomoLupto kabens Ethernet.

¢ C uccnonb3oBaHuem Wi-Fi :

- B akpaHHOM MmeHto, nepengute B “Cuctema —CeTb —HacTtponkm —Wi-Fi” n
aktusupymnte Wi-Fi.

- BoibepuTte “CkaHupoBaTs” 1 GRP2636 HauyHeT aBToMaTu4eckoe
CkaHMpoBaHWe B npegenax AuanasoHa.

- Cnucok Wi-Fi ceTen 6ynet nokasaH. Beibepute Heobxoammyto ceTb 1, ecnu
HeobxoaMMo, BBeAWTE Naporb Ans NOAKIYEHUS.

Ha LCD 6yger BbiBoguTbCA WHGopMaums o6 wuHUUManusaumm  unm
06HOBNEHNM BCTPOEHHOM Nporpammbl. [lepen npodormkeHeM, noxanymncTa,
[oXauTecb oTobpaXeHUst akpaHa AaTa/Bpemsi.

Mcnonb3ays BCTpoeHHbIN BEG-cepBep UM MEHIO KOHDUrypaLum KnasmaTypbl,
Bbl MOXETE NPOU3BECTU AanbHENLLYH KOHdUrypaLumto TenedoHa ¢ NoMoLLbo
cratmyeckoro IP unn DHCP.

OMNMUCAHME TEJNE®OHA:

MHavkaTtop oxupgaHus

/ coobLLeHusA

JInHeHble
Knaeuwmn ? oranDaTREAM MHOFObeHKLlI/IOHaJ'IbH-
= e
~ = =9 ble KnaBuLmn
I =
['=F =B ='| HasuraumoHHble
Mporpammupyemble = ) U
KIaBuLLn ST knasuwm
o ! CoobLeHune
Knasuiwa Menu/OK — L= = w
%F =1~ YnepxaHve
(==
CraHpapTHas &= :@ : Mepenatb
knaeumartypa ol e
yp DE5 ® m]g e Tpy6bka
T ‘ =21 BbIKNO4NTL 3BYK

OTnpaBMTbJ‘ L
pomkocTb [ [inHamuk
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KOHOUTI'YPALIUA TEJNIE®OHA:
CKouqourypupwae GRP2636 ¢ nomolubto Be6-6pay3epa:

2.

3.

Y6enuTech, 4To Ball TenedoH BKMHOYEH 1 NOAKIOYEH K VIHTepHeT

[na otobpaxeHus IP-agpeca HaxmuTe n yaepxwusante kHonky “‘BBEPX” B
TeyeHune 3 CeKyHA.

Beegute IP-agpec Bawero tenedoHa B Gpaysepe Ha Bawem [1K. (Cm.
PuicyHok Ha crieqytolent ctpanuue).

BBegnTe umsa nonb3oBaTtensi U Naponb agMUHUCTpaTopa ANs BXOAA B MEHI0
KoHdurypauum. (Mmsa nonb3osaTtens no ymonyaHuio - “admin”, criyqavHbin
naponb Mo ymon4aHuto Bbl MOXeTe HalTu Ha Haknevike Ha 3afHel CTOpoHe
yCTpOWCTBA.)

Welcome to GRP2636

CkoHdurypupyinte GRP2636 ¢ nomowbio KnaBuaTypbl:

1.
2.

3.

Y6enutech, 4To TenedoH He 3aHAT

Haxmute «kHonky MENU pgna poctyna k MEHKO knaBuaTypbl Ans
KOHUrypaumm tenedoHa

Bbibepute MENU— Phone— SIP— Account ansi HacTpolikv napameTpoB
SIP-npokcn, WUcxopswero npokeun, NpeHtudukatopa nonb3osatens SIP,
MaeHTudpumkatopa asTopusauum SIP, n napons SIP.

Bocnonb3ayiitech onumamm MEHKO ansa koHdurypauum OCHOBHBIX dpyHKLMIA
TenedoHa. Hanpumep, IP address, ecnu Bbl ncnoneayete ctatudeckuii IP. 3a
nogpobHocTsaMu obpallantecs k MNMonb3oBaTtenbckon MHcTpykumn GRP2636.

MoxanyicTta, obpatuteck k Bawemy npoBavigepy WHTepHeT-TenedoHun
3a [JOMOMNHUTENbHLIMU HacTpolkamu, KoTopble MOryT notpeboBaTbcst Ans
KOHdurypauum Tenedona.

Yenosua nuuenaun GNU GPL BkntoveHbl B NPOLIMBKY YCTPOWCTBA W
[OCTYMHbI Yepe3 Beb-UHTepdheiic Mmonb3oBaTens ycTpoicTea Mo agpecy
http(s)://IP/gpl_license.

[Ons nonyyeHus koMnakT-gucka ¢ MHdopMaumen o6 ncxogHom koge GPL,
noxanyincra, oTnpaBbTe MMCbMEHHbIN 3anpoc no agpecy info@grandstream.
com.

[ina nonyyeHuns 6onee aeTanbHON MHGOPMaLMK NO HACTpoVike, 3arpy3ute PykoBoACTBO
Monb3oBaTens n NPOCMOTPUTE YacTo 3aaBaeMble BOMPOCHI MO CCbINKe:
https://www.grandstream.com/our-products
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O GRP2636 nao é pré-configurado para suportar ou
realizar chamadas de emergéncia a qualquer tipo de
hospital, agéncia policial, unidade de atendimento
médico (“Servico (s) de emergéncia”), ou qualquer
outro tipo de servigo de emergéncia. Vocé devera to-
mar providéncias adicionais para acessar servigos de
emergéncia. E da sua responsabilidade adquirir ser-
vigo de telefonia via Internet compativel com o protoco-
lo SIP, configurar corretamente o GRP2636 para usar
esse servico e periodicamente testar a configuragao
para confirmar que ele funciona como vocé espera. Se
vocé nao fizer isso, é da sua responsabilidade adquirir
os servicos tradicionais de telefones celulares ou fixos
para acessar servigos de emergéncia.

GRANDSTREAMNAO FORNECE CONEXOESASER-
VICOS DE EMERGENCIA ATRAVES DO GRP2636.
NEM GRANDSTREAM, NEM OS SEUS DIRIGEN-
TES, EMPREGADOS OU AFILIADOS PODEM SER
RESPONSAVEIS POR QUALQUER RECLAMACAO,
DANO OU PERDA, E VOCE, NESTE ATO, RENUNCIA
QUAISQUER E TODAS REIVINDICACOES OU MO-
TIVOS DE ACCAO RESULTANTES DA OU RELATIVA
A SUA INCAPACIDADE DE USAR O GRP2636 PARA
CONTATAR SERVICOS DE EMERGENCIA E POR
NAO FAZER ARRANJOS ADICIONAIS PARA ACED-
ER AOS SERVICOS DE EMERGENCIA, SEGUNDO
O PARAGRAFO IMEDIATAMENTE ANTERIOR.
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